ESS Chassis System Kit Remington 700 SA RH Bronze

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Ultimate ergonomics and features! ESS Chassis System Kit includes a 15"
forend, an adjustable buttstock and an AR pistol grip, only a magazine should be
purchased separately.

® The buttstock is fully adjustable including lateral adjustment for the
butt-pad and the cheek rest. Cheek rest height and butt-pad length-of-pull
are adjustable by thumb wheels.

® V-block bedding system to form a solid and reliable base for the rifle
action.

® The magazine well has been refined for easy insertion of the magazine.

® Ambidextrous, easy reach magazine latch — can be operated with trigger
finger or left hand.

® Barricade stop in front of the magazine to prevent putting pressure on the
magazine.

® Compatible with all non-beavertail AR pattern pistol grips. Beavertail grips
will fit with minor trimming.

Attributes

Name: MDT ESS Chassis System Kit Remington 700 SA RH Bronze
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007500
Mfr. No.: 104613-BBZ
Action Type: Short
Color: Bronze

Hand (RH LH): Right
Make: Remington
Material: Aluminum
Model: 700

Style: Chassis

Delivery weight: 2.1kg
Shipping height: 200mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 685mm
UPC: 682131931752
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis System
Kit Remington 700

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das MDT ESS Chassis System Kit Remington 700 entschieden haben. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Ergonomie und Funktionalitat zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

® Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers
verwenden.

* Uberprifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von VerschleiR oder Beschadigung, bevor Sie das Produkt
verwenden.

® Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

® Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

® Achten Sie darauf, dass Sie immer die richtige Schutzausristung tragen, wenn Sie mit dem Produkt arbeiten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie nur Magazine, die mit dem MDT ESS Chassis System Kit kompatibel sind.

® \ergewissern Sie sich, dass der Vorderschaft und der Schaft ordnungsgemafR montiert und gesichert sind,
bevor Sie das Produkt verwenden.

® Achten Sie darauf, dass der Magazinverschluss leicht zu erreichen ist, und betétigen Sie ihn nur mit dem
Zeigefinger oder der linken Hand.

* Uberprifen Sie die Hohe der Wangenauflage und die Lénge der Schaftkappe, um sicherzustellen, dass sie
korrekt eingestellt sind, bevor Sie das Produkt verwenden.

®* Verwenden Sie das Produkt nicht in feuchten oder nassen Umgebungen, um Korrosion oder elektrische
Probleme zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Vorderschafts:

® Entfernen Sie den alten Vorderschaft, falls vorhanden.
® Befestigen Sie den 15" Vorderschaft am Gewehrlauf gemal den Anweisungen des Herstellers.
® Stellen Sie sicher, dass der Vorderschaft fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.

2. Einstellung des Schafts:

® Passen Sie die seitliche Anpassung fiir die Schaftkappe an, um eine bequeme Position zu erreichen.
® Stellen Sie die Hohe der Wangenauflage mit den Daumenschrauben ein.
* Uberpriifen Sie die Lange der Schaftkappe und passen Sie diese gegebenenfalls an.

3. Verwendung des Magazinverschlusses:

® Stellen Sie sicher, dass der Magazinbereich sauber und frei von Schmutz ist.

® Flhren Sie das Magazin in den Magazinbereich ein, bis es einrastet.

® Betétigen Sie den Magazinverschluss, um das Magazin zu entnehmen, und stellen Sie sicher, dass
dies sicher und einfach mdglich ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Aluminium und anderen
Materialien.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltfreundlich entsorgt werden, um Schaden an der
Umwelt zu vermeiden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitshinweisen oder zur Verwendung des MDT ESS Chassis
System Kits stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur Verfigung. Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder
einen autorisierten Handler.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemall den EUVorgaben fur Produktsicherheit erstellt wurden.
Ihre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig. Achten Sie darauf, alle Anweisungen zu befolgen, um eine sichere
und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.



MDT ESS Chassis System Kit Remington 700 Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the MDT ESS Chassis System Kit for the Remington 700. This guide provides essential
safety instructions and precautions to ensure safe and effective use of your product. Please read this guide carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow local laws and regulations regarding firearm accessories.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the chassis system for any signs of wear or damage.
Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® |mproper installation may lead to malfunctions.
® Failure to secure the rifle may result in accidental discharge.
® Using incompatible components can compromise safety.

* Avoiding Hazards:

Always ensure the rifle is unloaded before installation or maintenance.

Follow all installation instructions precisely to avoid misalignment.

Use only compatible magazines and grips as specified by the manufacturer.

Do not modify the chassis system or use it in a manner not intended by the manufacturer.

®* AgeSpecific Warnings:

® This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.
® Ensure that inexperienced users are trained in safe firearm handling before using this product.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing stock from the Remington 700.

Align the MDT ESS Chassis System with the receiver and secure it using the provided screws.
Adjust the buttstock to the desired lengthofpull and cheek rest height using the thumb wheels.
Ensure that the magazine well is properly aligned for easy magazine insertion.

2. Usage:

Always check that the rifle is secure in the chassis before use.

Familiarize yourself with the ambidextrous magazine latch for easy access.
Use the barricade stop to stabilize the rifle when shooting from a rest.
Regularly check the tightness of all screws and adjustments.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Contact your local waste management authority for information on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the MDT ESS Chassis System Kit, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure a safer and more enjoyable experience with your MDT ESS
Chassis System Kit. Thank you for your attention to safety, and enjoy your shooting experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit del
Sistema de Chasis MDT ESS Remington 700

Introduccion

iGracias por elegir el Kit del Sistema de Chasis MDT ESS para tu Remington 700! Este producto ha sido disefiado
con la ergonomia y caracteristicas definitivas para mejorar tu experiencia de tiro. Sin embargo, es importante seguir
ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad, precauciones especificas y detalles sobre la instalacién y el uso del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Siempre verifica que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier ajuste o instalacion.
Utiliza el producto solo para el propésito para el cual ha sido disefiado.

Inspecciona regularmente el producto en busca de dafios o desgaste.

Si notas cualquier anomalia, deja de usar el producto y contacta a un profesional para su revision.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Ajuste de la Culata: Asegurate de que la culata esté correctamente ajustada antes de utilizar el rifle. Un mal
ajuste puede afectar la precision y la seguridad.

® Uso del Cargador: Solo utiliza cargadores compatibles y asegurate de que estén correctamente insertados
en el pozo del cargador.

®* Traba de Cargador: Familiarizate con la traba de cargador ambidiestra y asegurate de que funcione
correctamente antes de usar el producto.

* Tope de Barricada: Utiliza el tope de barricada para evitar ejercer presion sobre el cargador durante el uso.

®* Compatibilidad de Agarre: Asegurate de que el agarre de pistola AR utilizado sea compatible con el
sistema. Los agarres beavertail requieren un pequefio recorte.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacién del Forend:

® Retira cualquier forend existente del rifle.
® Coloca el nuevo forend de 15" en la accion del rifle y aseguralo firmemente.

2. Ajuste de la Culata:
® Ajusta la altura del reposacabezas y la longitud de la almohadilla de la culata utilizando las ruedas de
pulgar.
® Asegurate de que todos los ajustes estén firmes y seguros.

3. Instalacién del Agarre de Pistola:

® Retira el agarre de pistola existente si es necesario.
® |nstala el nuevo agarre de pistola AR, asegurandote de que esté bien ajustado.

4. Verificacion Final:

® Antes de usar el rifle, verifica que todos los componentes estén correctamente instalados y ajustados.
® Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el producto, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de aluminio y otros materiales.
® Sj el producto esta dafiado o presenta riesgos, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.



Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si deseas reportar un producto defectuoso,
contacta a un punto de contacto en la UE. Asegurate de tener a mano la informacién del producto y la descripcion
del problema.

Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad y las instrucciones proporcionadas, podras disfrutar de tu Kit del Sistema de
Chasis MDT ESS con confianza y seguridad. Recuerda que la seguridad es lo primero y que siempre debes actuar
con precaucion al utilizar cualquier equipo relacionado con armas.



Guide de Sécurité pour le Kit Systéme Chassis ESS
Remington 700

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit Systéme Chassis ESS Remington 700. Ce guide a été concu pour vous fournir des
instructions de sécurité essentielles afin d'assurer une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant de procéder a l'installation et a I'utilisation.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter toute usure ou dommage.

Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée.

Conservez ce guide a portée de main pour référence future.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

®* Ne jamais utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes (pluie, neige, etc.) qui pourraient
compromettre la sécurité.

® Evitez de tirer avec une arme équipée du chassis ESS sans avoir préalablement vérifié que la zone est
dégagée et sécurisée.
Utilisez uniqguement des chargeurs compatibles et conformes aux spécifications du fabricant.
N'utilisez pas le produit si vous ressentez des douleurs ou des malaises lors de son utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Déballage : Retirez soigneusement le produit de son emballage. Vérifiez que toutes les pieces sont
présentes.
2. Assemblage :
® Fixez l'avant de 15" au systeme de lit Vblock.
® |nstallez la crosse réglable en suivant les instructions du fabricant.
® Ajoutez la poignée de pistolet AR en vous assurant qu'elle soit bien fixée.
3. Ajustements :
® Réglez la crosse pour un ajustement latéral en fonction de votre confort.
® Ajustez la hauteur du reposejoue et la longueur de tirage du pad de crosse a l'aide des roues a pouce.

Utilisation

® Avant chaque utilisation, vérifiez que le chargeur est correctement inséré et que I'arme est en bon état de
fonctionnement.
Utilisez le loquet de chargeur ambidextre pour un acces facile, que vous soyez droitier ou gaucher.

® Assurezvous que l'arrét de barricade est en place pour éviter d'exercer une pression sur le chargeur lors de
l'utilisation.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Contactez votre déchetterie locale pour connaitre les procédures appropriées d'élimination des matériaux en
aluminium.

® Suivez les directives locales concernant le recyclage des composants du produit.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
européen approprié pour obtenir de l'aide.



Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace de votre Kit
Systeme Chassis ESS Remington 700. Merci de votre attention et restez en sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto per il
Kit del Sistema Chassis MDT ESS Remington 700

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit del Sistema Chassis MDT ESS per Remington 700. Questo prodotto € progettato per
garantire prestazioni ottimali e comfort durante l'uso. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire
un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva il manuale in un luogo accessibile per future consultazioni.

Controlla il prodotto regolarmente per identificare eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se si notano difetti o danni.

Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Evita di maneggiare il prodotto in presenza di bambini o persone non autorizzate.
Indossa sempre protezioni adeguate, come occhiali e cuffie, durante l'uso.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Assicurati che I'arma sia scarica quando non in uso o durante l'installazione del kit.
Non modificare il prodotto o utilizzarlo in modo diverso da quanto previsto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Forend:

® Rimuovi il forend esistente dal fucile seguendo le istruzioni del produttore.
® Posiziona il nuovo forend da 15" e fissalo in modo sicuro utilizzando le viti fornite.

2. Regolazione del Calcio:
® Regola la lunghezza del calcio utilizzando le ruote a manopola.
® |mposta l'altezza del poggiaguancia secondo le tue preferenze.
® Verifica che tutte le regolazioni siano sicure prima dell'uso.

3. Inserimento del Caricatore:

® Assicurati che il caricatore sia compatibile e inseriscilo nel pozzetto.
® Controlla che il gancio del caricatore sia facilmente accessibile.

4. Controllo Finale:

® Prima di utilizzare I'arma, controlla che tutte le parti siano correttamente installate e sicure.
® Effettua una prova di funzionamento per assicurarti che non ci siano problemi.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto secondo le normative locali riguardanti i rifiuti di prodotti metallici e componenti di armi.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati che venga smaltito in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore autorizzato o a consultare il sito web
del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto.



Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza aiutera a garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del Kit del Sistema
Chassis MDT ESS per Remington 700. Ricorda che la sicurezza € la tua responsabilita. Se hai domande o dubbi,
non esitare a cercare assistenza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu MDT ESS
Chassis System Kit Remington 700

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu MDT ESS Chassis System Kit przeznaczonego dla karabinu Remington 700.
Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa zawiera istotne informacje dotyczace bezpiecznego uzytkowania, instalacji oraz
utylizacji produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewnic¢ sobie oraz innym
bezpieczenstwo.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze jest on kompletny i w dobrym stanie.

Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczacych uzytkowania i konserwacji.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz os6b nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Uzywaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, niezwtocznie zaprzestan korzystania z produktu i
skontaktuj sie z odpowiednim serwisem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Zawsze upewnij sie, ze karabin jest rozladowany przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac konserwacyjnych lub
instalacyjnych.

Zainstaluj zestaw w dobrze o$wietlonym i czystym miejscu, aby uniknaé przypadkowych uszkodzen.

Uzywaj narzedzi zalecanych przez producenta do instalacji i regulaciji.

Nie modyfikuj produktu w sposob, ktory nie jest zalecany przez producenta.

Zwracaj uwage na wszystkie ostrzezenia i zalecenia zawarte w instrukcji.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze wszystkie komponenty zestawu sg obecne i nieuszkodzone.
® Przygotuj odpowiednie narzedzia do instalaciji.

2. Montaz Forendu:
® Zainstaluj 15calowy forend, upewniajac sie, ze jest on prawidtowo osadzony na korpusie karabinu.
3. Regulacja Kolby:

® Zamontuj regulowang kolbe, korzystajgc z pokretet do regulaciji wysokosci podparcia policzka oraz
dhugosci poduszki kolby.

4. Montaz Chwytu Pistoletowego:
® Zainstaluj chwyt pistoletowy AR, upewniajgc sie, ze jest on dobrze przymocowany.
5. Instalacja Magazynka:

® Magazynek nalezy zakupi¢ osobno i zainstalowaé zgodnie z instrukcja producenta.

Uzytkowanie



® Po zakonczeniu instalacji, upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane.
® Regularnie sprawdzaj stan kolby, forendu oraz chwytu pistoletowego, aby zapewni¢ ich prawidtowe dziatanie.
® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, unikajgc nadmiernego obcigzania.

Instrukcje Utylizaciji
® Produkt nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadow, jesli zawiera substancje niebezpieczne.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wladzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Dalszego Wsparcia

W celu uzyskania dodatkowych informaciji lub wsparcia, skontaktuj sie z przedstawicielem producenta lub
autoryzowanym serwisem. Pamietaj, aby podac szczegéty dotyczace produktu oraz opis problemu.

Przestrzeganie powyzszych wskazéwek pomoze w zapewnieniu bezpiecznego uzytkowania Zestawu MDT ESS
Chassis System Kit Remington 700. Dziekujemy za wybor naszego produktu!



MDT ESS Chassis System Kit Remington 700
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit MDT ESS Chassis System Kit Remington 700. TAma tuote on suunniteltu tarjoamaan erinomaista
ergonomiaa ja mukautettavuutta. On térke&é noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen
k&yton ja tuotteen asianmukaisen toiminnan.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saadoksid, kun kaytat tuotetta.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Kéayta vain suositeltuja liséavarusteita ja komponentteja.

Tarkista, etté patruunalaatikko on kunnolla paikallaan ennen ampumista.
Valta liiallista voimaa, kun saadat tukia tai muita osia.

Ala kayta tuotetta, jos et ole koulutettu sen turvalliseen kayttoon.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

Varmista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.
Seuraa mukana tulevia ohjeita tarkasti.

Tarkista, ettd kaikki osat ovat ehjia ennen asennusta.
Asenna etukahva, tukki ja ARpistoolikahva ohjeiden mukaan.
Saada tukipehmuste ja poskituet haluamallesi korkeudelle.

2. Kaytto:

® Varmista, ettd kivaari on tyhjennetty ennen kayttoa.

® Tarkista, etta patruunalaatikko on oikein asennettu.

® Kayta tuotetta vain tarkoituksenmukaisissa olosuhteissa.
® Huolehdi saanndéllisesta puhdistuksesta ja huollosta.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten ymparistonsuojeluméaraysten mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
® Kierratd mahdolliset metalliosat, jos mahdollista.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, ettd sinulla on mukanasi tuotteen
malli ja sarjanumero.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton MDT ESS Chassis System Kit Remington
700:lle. Kiitos, etta valitsit meidat!



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassis System
Kit Remington 700

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassis System Kit fér Remington 700. Detta kit &r utformat for att ge optimal
ergonomi och funktionalitet. For att sékerstélla en séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och horselskydd nér du anvander gevéret.
Kontrollera att magasinet ar korrekt installerat innan avfyrning.

Undvik att rikta vapnet mot personer eller djur.

Se till att vapnet ar avsékrat nér det inte anvands.

Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande vapenanvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassis System Kit:
® Ta bort det befintliga chassit fran Remington 700.
®* Montera det nya chassit genom att félja de medféljande installationsanvisningarna.
® Kontrollera att alla skruvar och fasten ar atdragna ordentligt.

2. Justering av kolv:

® Justera kolven genom att anvanda tumhjulen for att stalla in héjd och langd.
® Se till att kolvplattan och kindstddet ar korrekt justerade for din kroppstyp.

3. Anviandning av magasinet:

® Satt in magasinet i magasinkammaren tills det klickar pa plats.
® Kontrollera att magasinlaset fungerar korrekt innan du anvander vapnet.

4. Rengoring och underhall:

® Rengor chassit regelbundet for att sakerstalla optimal prestanda.
®* Anvand endast rekommenderade rengoéringsmedel och verktyg.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kasta inte produkten i hushallssoporna.

® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av vapenrelaterade produkter och
material.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller sakerhetsrelaterade drenden, vanligen kontakta MDT:s kundtjanst. Se till att ha
produktens serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.



Vi tackar for att du valt MDT ESS Chassis System Kit och 6nskar dig en séker och framgangsrik anvandning av
produkten.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti MDT ESS Chassis
System Kit Remington 700

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis System Kit pro pusku Remington 700. Tento produkt byl navrzen s
ohledem na maximalni ergonomii a funkénost. Abychom zajistili bezpe€né pouzivani, prosime vas, abyste si peclivé
precetli nasledujici bezpecnostni pokyny a dodrzovali je.

Obecné bezpecénostni pokyny

PFed pouzitim produktu si pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému tcelu.

Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni a opotfebeni.

V pfipadé poskozeni prestarite vyrobek pouzivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi manipulaci s puskou vzdy dodrzujte bezpecnostni pravidla pro zachazeni se stfelnymi zbranémi.
Zajistéte, aby byla puska vzdy v bezpecném rezimu, kdyz ji nepouzivate.

PFi instalaci a pouzivani vyrobku se ujistéte, Ze jsou vSechny Casti spravné a pevné upevnény.

Vyvarujte se pouzivani vyrobku v extrémnich podminkéach, které mohou ovlivnit jeho vykon nebo bezpecnost.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

Ujistéte se, Zze mate vSechny potfebné nastroje a dily.

Peclivé postupujte podle pokyni v uzivatelské pFiruéce pro spravnou instalaci 15" pfedpazbi a pazby.
Zkontrolujte, zda je paZba pIné nastavitelna a spravné nastavena pfed pouzitim.

Oveérte, ze Vblokovy systém je spravné umistén pro stabilni postaveni.

Zkontrolujte, zda je prostor pro zasobnik vylepSen pro snadné vioZeni zasobniku.

2. Pouzivani

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je puSka bezpecna a zda nejsou pfitomny Zadné prekazky.
Pouzivejte oboustranné uvolnéni zdsobniku podle potfeby a ujistéte se, Ze je snadno dostupné.
Zajistéte, aby barikddova zarazka byla na svém misté, aby se zabranilo tlaku na zasobnik.

PTi pouziti beavertail gripl se ujistéte, Ze jsou spravné nainstalovany.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Zaijistéte, aby byl vyrobek zlikvidovan zptisobem, ktery neohroZuje Zivotni prostredi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpec€nosti produktu nebo pokud mate podezieni na nebezpecny vyrobek,
kontaktujte prislusné organy nebo navstivte oficialni platformu EU Safety Gate pro aktuélni informace o bezpe€nosti

produktd.

Dékujeme, Ze jste si preCetli tyto bezpe€nostni pokyny. Bezpe€né pouZivani naSeho produktu je nasi nejvyssi
prioritou.



